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Mila ctendrko,

Fijen je takovy zvldstni mésic. Kdyz jsem tak o tom
uvazoval, napadlo mé, Ze je to snad ten vitbec , nej-
prechodovéjsi“ mésic v roce. Na jeho zacdtku byva
jesté casto docela teplo, doznivd babi léto a dokonce
se leckdy dd jesté jet i k mo¥Fi (a nemusi to byt zrovna
na druhy konec svéta). A na jeho konci uz byvd ve
vzduchu casto citit snih, protoZe za pdr dnit na bilém
koni prijede svaty Martin... Déti maji za sebou uz
mésic, mésic a piil skoly, uz se smivily s tim, Ze prazd-
niny jsou definitivné pryc, do vanocniho bésnéni ale
jesté zbyvd dost Casu, takZe predvanocni tiklid miiZe-
te pustit (zatim) z hlavy.

V' podstaté mé asi nenapadd vhodnéjsi mésic
k tomu vzit si dobrou kniZku a zacist se. A vrdtit se
v nekterém napinavém ¢i romantickém pribéhu k let-
nim meésicitm, nebo naopak predbéhnout cas a za-
miFit do doby, kdy vSechno zakryje snih a led. V pFi-
bézich, které jsem pro Vids pripravil na tento mésic,
najdete dost obojiho!

Tak si toho uZijte!

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Némcina musi mit slovo pro ten nesnesitelny pocit
chtit nékoho prastit a zaroven se s nim vyspat.

Alespon Olive Monroeova si myslela, Zze by ho mit
méla. Némcinu ovladala dost slusné, ale nikdy tako-
vé slovo nezaslechla. A to ani v anglictiné, japonsting,
¢instiné ani v dalSich jazycich, které si osvojila, aby tim
podporila svou kariéru v branzi.

Presné tohle zakousela pokazdé, kdyz se podivala
na Gunnara Magnussona. Multimilionafte, filantropa,
moznd i vikinga na ¢asteCny uvazek, ale hlavné svou
neustdlou osinu v zadku od prvni chvile, kterou si
s nim byla schopna vybavit. O Gunnara zakopavala uz
ve vzpominkach na své rané détstvi. Vidéla ho prvné,
kdyz ji bylo Sest a jemu Sestnact.

Jejich otcové byli uvazani uprostied svého konku-
ren¢niho vyjednavani a ona sedéla na lavici pfed kon-
ferenéni mistnosti. Na stole byly rozprostreny dobroty
a jeji otec ji varoval, aby se niceho nedotykala. Ale to
se urcité nevztahovalo na ten ¢okoladovy kosicek, kte-
ry tam sed¢l komukoliv k dispozici.

Ale nez posbirala odvahu si ho vzit, vstoupil do mist-
nosti vysoky blondaty muz — tehdy si myslela, Ze je to
uz muz — a zhltnul ten jeji kosicek jako jednohubku.

Otocil se a podival se na ni. V jeho modrych oéich
spatfila néco jako rozpaky, které se rychle zméni-
ly v povySenou preziravost. Pozdéji zjistila, Ze je
to jediny syn otcova nejvétsiho obchodniho kon-
kurenta. Gunnar Magnusson byl synem Magnuse
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Ragnarsona — nejnenévidénéjsiho muze u Monroeo-
vych. A ten ji kosicek snédl.

Tyhle narozeniny byla velmi zklamana.

Dalo by se polemizovat, Ze k tomu zklamani pfinej-
mensim ¢asteéné prispél otec tim, Ze je musela travit
sezenim venku, zatimco uvnitf jeji otec vedl napjaté
jednani.

Matka ji umfela, kdyZ byla jest¢ nemluvné. Laska
otcova Zivota zesnula. A namisto toho, aby ji zanechal
s chlivami, vzal ji do svého svéta. Nikdy ji nedal najevo,
Ze by méla byt kluk, nebo Ze by mu bylo Iépe bez ni.
Bral ji jako zakladni soucast svého svéta — jeho spolec-
nosti, ktera byla jeho jedinou laskou, dokud nepotkal
jeji matku a dokud nemél ji.

Védéla, Ze nemél v umyslu ji narozeniny zkazit.
Chtél ji doprat narozeniny s nim. A potom ji vzal
na sushi, coz bylo milé.

Jeji otec byl pro ni v§im. To, Ze byla zklamana, Ze
neméla narozeninovou party s dalSimi détmi, pékny
dort a vyjizdku na poniku, bylo nepodstatné. Bylo
snazsi to svést na Gunnara.

Ne, ze by se néjak moc snazil, aby ji nevytacel. Ne.
Stietavali se v prubéhu let neustdle. Problém prame-
nil z toho, Ze jejich otcové podnikali ve stejném oboru.
Neustéale soupeftili o stejné technické zakazky.

Jednu dobu si od Gunnara odpoc€inula. Kdyz mu
bylo osmndact, osamostatnil se, zaloZil si svou vlast-
ni vyrobni spole¢nost a neobjevoval se v jejim okoli
aZ na oborové akce, kam cCasto prichdzel, obleCen
do smokingu, a vyvolaval ji v hlavé zmatek.

Pamatuje si — Zivé — Ze kdyzZ ji bylo patnact, objevil
se na charitativni akci. Vstoupil do velice ndbl hotelu
a jakoby se vSechno zastavilo.

Vétsina muzli ve smokingu vypadd umirnéné.
Smoking nélezi dlisnym a sofistikovanym. Ale Gun-
nar se svymi Sirokymi rameny a hrudnikem, vypraco-
vanymi svaly na rukou a izkym pasem a boky v ném
vypadal jesté nebezpecnéji.
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A Olive upadla do kvétinace s kytkou. K jeji hriize
to byl pravé Gunnar, kdo se objevil, aby ji zvedl. Ko-
lem ruky se ji obtocila jeho velkd tepla ruka, tak drsna
a svalnatd, a ona se rdzem citila byt drobnd a kiehka.
Zcervenala a polilo ji horko.

Bylo to skoro stejné, jako by ji snédl ten kosicek
Znovu, az na to, Ze tentokrat v tom bylo i néco jiného.
Ted uz ji neni patnact, tehdy nevédéla to, co ted. Di-
kybohu za to, Ze to patnactileté Olive nedoslo, jelikoz
byla pfemoZena pocitem studu za svij nesikovny pad
do zelené. Nepotiebovala védét, Ze k tomu vSemu pra-
vé poprvé zakusila sexudlni pritazlivost.

Kdyz bylo Olive sedmnéct, Gunnariv otec umfel.

»Musime jit na pohfeb, Olive.”

Zmatené pohlédla na otce. ,,Vzdyt jsi ho nesnasel.”

,»Byl to myj konkurent. Vzijemné jsme se tiibili. Diky
tomu, Ze byl mym protivnikem, jsem se zlepSoval.”

A tehdy pochopila celou spletitost takovych vztaht.
A vlastné se ji ulevilo. Mozna byly jeji city ke Gunna-
rovi v nécem obdobné. Protoze chces-li, aby tvij ne-
pritel shorel na popel, nejde o soupefeni. Na to, abys
ze sebe vymackl to nejlepsi, potfebujes oponenta. A je
dobfte, kdyZ to ten oponent umi.

A tehdy Gunnar pfevzal po otci kontrolu nad Mag-
num Enterprises. A vratil se ji do Zivota a zabiral
v ném opakované mnohem vétsi prostor.

A jeji city k nému zesilily a mnohem vic se zamo-
taly. Jelikoz ten, kdo vstupoval do mistnosti, byl on,
zatimco ona stdle seddvala venku.

»Jednou,” ekl ji otec, ,se s nim budes potykat
ty. A vyhrajes. Ty moznd vyhrajes.” Smutné se na ni
usmal. 5

»Myslim, Ze jd to nezaZiju. Ale ty... Spickové ti to
mysli, Olive, ty to dokdZes. Ale pamatuj si — musis sou-
peFit bez slitovani. Nikdy nedovol, aby ti city zatemnily
tsudek. Neustupuj ani o pid.“

Téch slov se ted drzela. ProtozZe ted to byla ona, kdo
vstupoval do jednaci mistnosti. Ted to byla jeji bitva.
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A Gunnar byl jeji oponent. Byli stejni. Zakousnuti
ve vyjednavéni, leckdy i cely den, aby si zajistili ten
nejlepsi a nejlépe placeny obchod.

Ale tenhle... Tenhle byl velky. Tohle bylo tatovo
dité. Na tomhle pracoval celé roky a umfel dfiv, nez
ho mohl dokonéit. Slo o to, aby dostali jejich dotykove
obrazovky do nejvétsi flotily elektromobilli na svété.
Moc by mu na tom zédlezZelo, aby vyhrala.

Gunnar Magnuson byl jednim z prikopnikid zelené
energie uz celé roky. A zatimco Ambient lehce zaosta-
val, Olive se snazila dohnat ztraceny Cas. Otec se pe-
dantsky drzel tradic. Dé€lal véci tak, jak se d€laly po 1éta.

Ne, zZe by na tom byl Magnus jinak. Gunnar prevzal
Magnum Enterprises pred deseti lety a Olive vedla
Ambient teprve Sest mésicli, prevzala otcovy nedo-
koncené projekty a pracovala ze vSech sil, aby naplnila
jeho sny a stala se tim, k ¢emu ji vychoval.

A nebyt toho, co se stalo po otcové pohibu, neméla
by zadné vycitky ohledné toho, jak postupovala, aby
ziskala informace na dnesni schiizku.

Slo tak trochu o priimyslovou Spionaz. Ale timhle
kontraktem by zabezpecila sviij obchod na dalsich de-
set let. Neustalé inovace a posouvani technologii aut
smeérem k zelené energii by ji umoznilo, Ze by nemuse-
la vidét Gunnara po dalSich... No, nejméné deset let.

Protoze dals§iho jedndni na takovéto Urovni by ne-
byla schopn4, i kdyby do né&j vlozila vSe, co ma. Tyhle
Sachy spolu hrali uz roky. Magnum technologie byly
v branzi vSudypfitomné. Ambient byl pro umélce.

Magnum poskytovalo graﬁcke uZzivatelské roz-
hrani a back-end! software k vétsiné véci, ve kterych
se nachazeji mikrocipy. A taky méli obfi kontrakt

! Backendem je oznacovana ta ¢ast webové aplikace (internetovych
stranek ¢i e-shopu), pres kterou se provadi sprava samotnych stra-
nek. Obvykle je tato sekce oznacovana jako ,,administrace”. Po-
znamka prekladatelky.
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s nejvetsimi aerolinkami, které pouZzivaly jejich mikro-
Cipy k tomu, aby udrZely sva letadla ve vzduchu.

Slo o celosvétovou dominanci. Cim vic pocitaco-
vych komponentl v automobilech bylo... tim vétsi byla
konkurence.

Nu co. Ambient byl v nécem lepsi. Bylo zapotiebi,
aby to fungovalo hladce, bylo to zaloZeno na vizuali-
zacich a vypadalo to umélecky. Cisté. Podle ni bylo
vSechno od Magnum nudné. Bylo to firemni. A bylo
to na tom vidét.

Ale to si schovavala az na souboj, nevytahovala
se tim v predsali. Schizka bude za dvacet minut. A
ji se sbihaly sliny. JelikoZz chtéla cokoladovy kosicek.

Kéz by ho vzal Cert.

Proto si udrZovala odstup. Jeji otec moznd vnimal
Magnuse jako divod k tomu, aby se zdokonaloval, ale
tim pro ni Magnus nebyl. Ona kvili nému osttejsi ne-
byla. Otupoval ji.

Provedla to proto, aby si dokazala, Ze to tak byt ne-
musi. Provedla to ve snaze byt takova, jakou se z ni
otec snazil vychovat.

Méla by byt tvrda. Ale s Gunnarem veécné nékde
pobliZ ji to neslo. A prave v tu chvili uslysela v chod-
bé teézké kroky. A vzhlédla. Byl tam, kracel k ni v na-
moftnicky modrém obleku upraveném na miru tak, aby
zdlraznoval jeho velmi muznou postavu. Byl to mo-
hutny blonddk s plnovousem a s tak pronikavé mod-
ryma oc¢ima, Ze si byla jista, Ze vidi az pod jeji Cerny
rolak. Ona obleky nenosila.

»Mala Olive,“ fekl. ,,Rad té vidim.“ Tak ji tikal
vzdycky. Na tatové pohtbu to pronesl také.

,»Jak se mas, mala Olive?*

A to ji zlomilo. Ze ho nepotkala na obchodnim
jednani ani zadné prominentni charitativni akci. Ale
v tichu po pohtbu. A jeho modré oci byly jiné nezZ ob-
vykle. Nevyzyvaly k boji.

Byla v nich starost. A ona se rozbrecela. Nyni
se proti té vzpomince obrnila.
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»Ahoj Gunnare. Dneska nepleni§ Zadné vesnice
a neodvazis zadné Zeny proti jejich vuli?“

Nadzvedl jedno svétlé oboéi. ,,Drancovani musi né-
kdy ustat.

»Musi? Proto tu jsi?*

,,Jde o drancovani nebo o obchod? Vim, Ze si rada
hraje§ na obét s potfebou soupeftit s nejlepsimi.”

»Vis, Ze z pllky vyhrdvam. TakzZe nevim, jak chces
docilit toho, Ze budes nejlepsi.”

,Protoze néktefi preferuji formu nad funkénosti.“

»Ne. Prosté nékteré spolecnosti dosahuji obojiho.
Nékteri se nenechavaji svazat oblekem,” fekla a po-
stoupila k nému o krok a zatahala ho za klopu jeho
saka. Okamzité toho zalitovala. Jako by je spojil elek-
tricky oblouk.

A ona se snazila, opravdu se snazila si vybavit
vSechna ta 1éta vzajemnych souboji. Ne to, jak ji zvedl
zpod té kytky v kvétinaci. Ne to, jak ji vezl zpét do je-
jtho prazdného rodinného domu v ten nejhorsi den
jejiho zivota, kdy se rozloucila s otcem a pripadala
si opusténéjsi nez kdykoliv ve svém zivoté. Ne to, jak
proti ni sedél v obyvaku a dival se na ni s pochopenim.
A nechal ji plakat, mluvit a podélit se o vzpominky.
Jak ji zabalil do deky a vynesl nahoru po schodech.
A kdyz ji prede dveimi jeji loZnice postavil celou roz-
cuchanou s o¢ima palicima od slz, poloZila mu ruku
na hrudnik a ucitila, jak silné mu tluce srdce.

Sako si sundal dole a mél na sobé jen u krku rozep-
nutou bilou kosili.

A ona ho chtéla. UZ ji nebylo patnact a védéla, ze ho
chce. A tak si stoupla na $picky a nastavila mu dsta jen
kousek od téch jeho.

,,Olive, ne.”

Odmitnuti ji zabolelo, potad boli.

,»BEZ se vyspat. Jsi unavena a tesknis. A rano bys mi
nepodékovala.”

Ublizil ji. Tim odmitnutim ji ranil, dokonce i tim, Ze
ji zamotal hlavu tou predchozi péci. A kdyz ho znovu
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vidéla v ramci obchodu, tvafil se, jako by se ta noc ni-
kdy nestala.

Byla poboutend a zaroven se ji ulevilo. Ulevilo se ji, Ze
ji neponizil tim, Ze by na ni vytahl jeji pokus polibit ho.

Ale bohuzel ji to nevylécilo. A to ji ted pohanélo
ve snaze vyhrat ten kontrakt. Ted do toho vloZila plnou
véahu vSech svych potieb. Aby spatfila, jak se plni otctiv
sen. Aby byla silna a bez slitovani, jak si jeji otec pral.

Aby dostala Gunnara pry¢ ze svého Zivota, aby
se osvobodila od tohoto spletence protichiidnych poci-
th. Jelikoz i ted v tom byla vasen. Po celé ty mésice Slo
o vasen. Vlastné mnohem déle. Uz po celé roky byla
ve svych nocnich fantaziich unasena vikingem a drze-
na v jeho dlouhém domé jako vézenkyné.

No, o tom nikdo nemusel védét. A taky nikdo ne-
potfeboval védét o jeji sbirce stiedovékych vikinskych
milostnych romand. V tom sméru byly zejména zaji-
mavé knihy Caitlin Crewsové?, se kterymi travila par
poslednich noci. Pravdépodobné to nebylo to nejlep-
§i ke C€teni zrovna pfedtim, co se méla potkat s Gun-
narem. Ale pokud m4 byt zcela upiimna, bylo zcela
jedno, zda ty knihy tésné ptfed setkdnim s nim Cetla Ci
ne. Tahle stranka jejiho Zivota patfila jemu. Promital
se do pfili§ mnoha véci. Motal se ji do jejich fantazii,
sexu i romantiky.

Bylo pro ni snadné si pfipustit, Ze nikdy neméla
romanticky vztah, protoZe byla ptili§ zaneprazdnéna
snahou se pripravit na prevzeti Ambientu. Ale pravda
hem vic §lo... o né;.

,»Velmi nespoutané. Tohle nikdy nikdo neudé¢lal...,*
machnul smérem k jejimu obleceni. ,,Prosté jsem to
nikdy nevidél.”

,Nesnazim se byt originalni, jen se nenamaham

2 Autorka, se kterou se v edicich Sladky zivot a Sladky Zivot Duo
setkavate pomérné Casto, i kdyZ to, pravda, nebyvaji jeji vikinské
romany. Poznamka redaktora.
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zaobirat podfadnymi detaily, které nemaji nic spolec-
ného s inovacemi.*

,INéco jsem ti prinesl.”

Védéla, co to je. Hmétl do své aktovky a vytdhl
cokolddovy koSi¢ek. Opovrhla jim. ProtoZe byla jak
Pavloviiv pes a méla pocit, Ze on to vi. Braval ji ¢oko-
ladovy kosicek na kazdé setkani, kde o néco soupefili.
Coz pouze rozdmychévalo zar. Nikdy nemluvili s tim,
o jehoz kontrakt soupefili, kazdy zvlast. Jejich souboje
o to, kdo tu véalku vyhraje, se staly legendarnimi, a lidi
je chtéli sledovat zblizka.

Tvrdil, byt mu to nevérila, Ze je ten kosicek nabid-
kou priméfi. Ona si myslela, Ze se ji tim prosté snazi
nastvat. Potiz spocivala v tom, Ze ted byla ve stavu,
Ze ten koSicek pred témito udalostmi potiebovala.
A méla pocit, Ze kdyby ho odmitla, do§lo by mu to.

,»Dékuji,” fekla a uchopila kosi¢ek. Zaludek se vzpi-
ral. A ona to presla ismévem. Nejdfive jemné olizla po-
levu a kdyz vzhlédla, uvidéla v jeho modrych ocCich zar.

Ano. Nebylo to jednostranné.

,Vis, at ten kontrakt vyhraje kdokoliv, uvaze se tim
na tak dlouho... Dovoluji si fict, Ze se na néjaky cas
nepotkame.”

,Presné tak,” rekl.

Zatimco olizovala maslovy krém, tocila koSickem
dokola. UdrZovala s nim o¢ni kontakt. ,,Budes mi chy-
bét. Anebo mi budou chybét ty kosicky.”

»Dam ti pfedplatné do pekatské sluzby. Dortik mé-
sice.”

Polozila si ruku na hrud a podivala se na n&j pohle-
dem, ze které¢ho, jak doufala, mé¢l vyzafovat hluboky
smutek. ,,To by mélo to hote ponékud ulehdit.

A na co dalsiho se vrhnes,” fekla, ,,kdyz ten kon-
trakt neziskas? Stahnes se do uctivé vzdalenosti a za-
meFis svou pozornost na jiné aktivity?“

,,Ja to neprohraju,” pronesl.

»Ach Gunnare. Ty to prohrajes. A prohrajes to
moc.”“ Usmala se na n¢j.

13
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Nadzvedl horni ret jakoby v usklebku a klepl do své-
ho snéhobilého ptedniho zubu. ,,M4s tady ¢okoladu.”

»Jasné, Ze mam, hlupdku,” fekla, zavtela tsta a ob-
lizla si zuby jazykem. ,,Bastim Cokolddovy kosicek.

,,PTesto. Mozna bys to chtéla vyridit jesté pfed za-
catkem schiizky.

»Bude to jen chvilka.”

Zastavila se na toaleté a ujistila se, Ze jeji zuby vy-
padaji zcela v poradku, a ve chvili, kdy byla hotova,
nastaval cas vstoupit na jednani.

Chudak Gunnar. Bylo ji ho skoro lito. ProtoZe celou
jeho prezentaci vidéla. Uz pfed mésicem. A ona di-
menzovala technologii jejich projektu podobné. Prosté
se nikdy nedozvi, co se mu stalo.

A to, Ze si byla tak jista v kramflecich, ji umoznilo
se béhem jeho prezentace opfit a zamérit se na jeho
ruce. Na zpiisob, jakym popisovaly riizné vizualizace.
Prototypy. Na jeho ostré souhlasky, na soustavu svald
jeho ramen... Ano. Bylo tak snadné predstavit si ho
jako vikinského najezdnika.

Nikdy zcela nechapala, jak miiZete nékoho tak ne-
navidét a zaroven muzete ten dotyCny predstavovat
jediného muze, se kterym byste chtéli jit do postele.
Olive nebyla prudérni. To, co Cetla, to dokazovalo.

Ale byla zaneprazdnéna a uz davno se rozhodla,
Ze nema C€as na to, aby se vrhala do né¢eho s muzem,
ktery ji nevzruSuje ani z poloviny tolik jako nov4 tech-
nologie... Nebo Gunnar Magnusson. Pokud muz, kte-
rého nem4 rada, vyvolava v jejim téle reakce na ne-
vhodnych mistech... MuZz, kterého rdda mit bude, toho
docili jedinym pohledem.

Nikdy ji nic nenutilo vrhat se do télesnych experi-
mentd. S par muZi se libala. A opét §lo o to, Ze jeden
Gunnarav ostry pohled ji poskytoval material na celé
tydny fantazii, mnohem vice, nez v ni kdy vyvolal jaky-
koliv z téch polibka.

Ta chvile v hale u nich doma... kdyZ byla tak blizko,
aby ho ovanula svym dechem, aby ucitila jeho Zzar...
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MUJ NEPRITEL VIKING

Pronésledovalo ji to, dokonce i ted, kdy predstirali, Ze
ta n¢ha a spojeni mezi nimi nikdy nebylo. Pronasledo-
valo ji to.

TakZe jaky to ma smysl?

Jaky to ma smysl?

Pokud se nedostane z jeho dosahu, nikdy nebude
nikdo jiny. Nikdy.

A Gunnar skoncil. Byla fada na ni.

,,Dékuji. Bylo to velmi zajimavé, pane Magnussone.
AvsSak myslim, pane Yamamoto, Ze vds tento smér zau-
jme vic.“ A predlozila kompletni atentat na Gunnariv
systém. Poukézala na kazdou chybicku jeho designu
a vyzdvihla své kontrastni reSeni. Zamérila se na sys-
tém, ktery by ten jeho vymazal z povrchu svéta. A svym
poutavym a praktickym stylem, diky némuz byla tech-
nologie natolik pristupna, Ze ji mohl pochopit kdokoliv,
ani ne tak pro slova, nybrz diky profilim, které vytvori-
la, vyjevila sviij plan pro celou flotilu vozli. A nakonec
to byla ona, s kym si potfasli rukou.

»Blahopfejeme, slecno Monroeova. Ambient je
pro pokryti potfeb nasi flotily jasna volba.”

Gunnar nezareagoval. Nebylo to poprvé, co s ni
prohrél souboj... Ale pro né&j to byla velk4 ztrata. Sta-
tecné si potiasl rukou s panem Yamamotem. ,,MozZné
bychom spolu mohli spolupracovat v budoucnu.

,,Nikdy nevite,” fekl pan Yamamoto.

A pak ona i Gunnar odesli najednou. A spolu rychle
schazeli halou dolt.

,» 10 bude takova Skoda té deset let nevidét. Ale jsem

vytiZena.“
10 bylo skvélé vitézstvi. Tvilj produkt je vytecny.
To vidi kazdy.”

,Dokonce i ty. To je od tebe neuvéritelna a prekva-
pujici pocta.”

»Tak je to fér. NejlepsSimu jen to nejlepsi. Mas néja-
ké plany, zatimco budes v Tokiu?“

»Vlastné ne.“ Ddm si sushi na pokoji a prectu si dal-
Si knihy.
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